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Part One 关于X的那些事

Topic: Fruit and Vegetables 
a hard/tough nut to crack: a person who is hard to deal with or a problem that is difficult to solve.难缠的人,棘手的问题

e.g. People don’t tend to mess with Sue, She is a hard nut. 人们一般不和SUE乱开玩笑,她是个很难对付的人.

e.g. As we all know, Our boss is a hard nut to crack, every time we want to ask for a leave, he simply says no, whatever reason you might have.

众所周知,我们的老板是个难缠的人. 我们每次想请假,他都说不行,不管你有什么理由.

e.g. A: Why do you look so upset?

B: Don’t you know that we are going to 
have a math exam tomorrow? 
A: So what? Relax. It is a piece of cake.

B: It might be a piece of cake for you, but for me, it's a hard nut to crack.
A: 你怎么看起来那么苦恼?

B: 你不知道吗 我们明天有一场数学考试

A: 那又怎样?放松点,只是小菜一碟.

B: 对你来说是小菜一碟,对我来说，可是一场硬仗.

Be nuts about: be crazy about 为….疯狂

e.g. I am so in love with the girl. I am nuts about him and I think of him all the time. 我太喜欢那个女孩了，我为他发狂了，时时刻刻都在想着他。

e.g. Jessica is nuts about the pop star and dresses up in the ways the star normally does.

JESSICA对这个歌星十分疯狂,连穿衣服都和那个歌星平时的风格很像. 
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Part Two Audio-visual storm

电影: Charlotte’s web 夏洛特的网

Beat a dead horse: insist on talking about something that cannot be changed.白费口舌
e.g. You're only beating a dead horse when you talk about your classmate getting the job by using his connections. That's over and done with; it's much better to go and get a job for yourself.

如今木已成舟,你再谈你同学用关系得到这份工作也是徒劳无益了；你还是想想找另一份工作吧.

Break one’s back: work very hard 努力工作,拼命 (I ain’t breaking my back to try and save “some pig”)

e.g. I'm not going to break my back working for such a low salary.

我不会为了如此低的薪水而拼命干的.

Sing a different tune: 改变论调 (You'll sing a different tune when he's gone

and nobody brings around those scrumptious buckets of slop”)

e.g. I bet Dan will sing a different tune when he finds out what the salary is. 我打赌当丹发现薪水是多少的时候，他就会改变态度了。

e.g. Now that he's been elected president, he certainly sings a different tune about environment issues. Now he refuses to cut factory emissions, although he promised to during the campaign. 

如今他已当选总统，对待环境问题当然就改变了论调。虽然他在竞选时曾经答应要减少工厂污染物排放，但是现在他却拒绝这样做。 

